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"I/A" PUNKTA PIEZĪME 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: Pastāvīgo pārstāvju komiteja (II) / Padome 

K-jas dok. Nr.: 7323/24 + ADD 1 

Temats: Padomes Lēmums par to, lai Eiropas Savienības vārdā noslēgtu nolīgumu 
starp Kanādu un Eiropas Savienību par pasažieru datu reģistra (PDR) datu 
pārsūtīšanu un apstrādi 

‒ pieņemšana 
 

1. Komisija 2017. gada 19. oktobrī iesniedza Padomei ieteikumu Padomes Lēmumam, ar ko 

atļauj sākt sarunas par Nolīgumu starp Eiropas Savienību un Kanādu par pasažieru datu 

reģistra (PDR) datu pārsūtīšanu un izmantošanu nolūkā novērst un apkarot terorismu un citus 

smagus starptautiskus noziegumus. 

2. Padome 2017. gada 7. decembrī pieņēma lēmumu, ar ko atļauj sākt sarunas par nolīgumu, un 

deva Komisijai vajadzīgās sarunu norādes. Eiropas Parlaments (EP) 2017. gada 11. decembrī 

tika informēts saskaņā ar LESD 218. panta 10. punktu. 
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4. Kad sarunas bija pabeigtas, Komisija 2024. gada 4. martā iesniedza Padomei priekšlikumu 

Padomes Lēmumam par to, lai Eiropas Savienības vārdā parakstītu nolīgumu starp Kanādu un 

Eiropas Savienību par pasažieru datu reģistra (PDR) datu pārsūtīšanu un apstrādi 1, un 

priekšlikumu Padomes Lēmumam par to, lai Eiropas Savienības vārdā noslēgtu nolīgumu 

starp Kanādu un Eiropas Savienību par pasažieru datu reģistra (PDR) pārsūtīšanu un 

apstrādi 2. 

5. Īrija 2024. gada 25. aprīlī paziņoja Padomes Ģenerālsekretariātam, ka tā vēlas piedalīties 

ierosināto Padomes lēmumu pieņemšanā un piemērošanā 3. 

6. Ņemot vērā minēto, Padome 2024. gada 13. jūnijā: 

– pieņēma Padomes lēmumu par to, lai Savienības vārdā parakstītu nolīgumu, kā izklāstīts 

dokumentā 8895/24, kā arī nolīguma tekstu, kā izklāstīts dokumentā 8796/24 (juristu 

lingvistu sagatavota galīgā redakcija); 

– nolēma informēt Eiropas Parlamentu par Padomes lēmumu par nolīguma parakstīšanu; 

–  nolēma projektu Padomes lēmumam par nolīguma noslēgšanu, kas juristu lingvistu 

sagatavotā galīgā redakcijā ir izklāstīts dokumentā 8897/24, nosūtīt Eiropas 

Parlamentam, lai saņemtu tā piekrišanu. 

7. Eiropas Parlaments 2025. gada 12. martā deva piekrišanu nolīguma noslēgšanai. 

  

                                                 
1 Dok. 7315/24 + ADD 1. 
2 Dok. 7323/24 + ADD 1. 
3 Dok. 9352/24. 
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8. Ņemot vērā minēto un ja tiks saņemts Pastāvīgo pārstāvju komitejas apstiprinājums, Padome 

tiek aicināta: 

– kādā no turpmākajām sanāksmēm kā darba kārtības “A” punktu pieņemt Padomes 

lēmumu par nolīguma noslēgšanu, kuru galīgā redakcijā sagatavojuši juristi lingvisti un 

kurš izklāstīts dokumentā 8897/24; 

– ņemt vērā to, ka Eiropas Parlaments tiks informēts saskaņā ar LESD 218. panta 

10. punktu un ka Padomes lēmums tiks nosūtīts Eiropas Parlamentam. 
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